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MENETLUSE TULEMUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Delegatsioonid 

Teema: Euroopa Kontrollikoja eriaruanne nr 07/2023: „Taaste- ja 
vastupidavusrahastut käsitleva komisjoni kontrollisüsteemi ülesehitus 

– hoolimata kavandatavast ulatuslikust tööst on ka uues 
rakendamismudelis ELi tasandil endiselt kindluse andmise ja 
vastutusalaseid lünki“ 

– Nõukogu järeldused (16. mai 2023) 
  

Käesoleva dokumendi lisas edastatakse delegatsioonidele nõukogu järeldused, milles käsitletakse 

Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 07/2023 „Taaste- ja vastupidavusrahastut käsitleva komisjoni 

kontrollisüsteemi ülesehitus – hoolimata kavandatavast ulatuslikust tööst on ka uues 

rakendamismudelis ELi tasandil endiselt kindluse andmise ja vastutusalaseid lünki“, mille nõukogu 

(majandus- ja rahandusküsimused) liitis heaks 3948. istungil 16. mail 2023. 
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Nõukogu järeldused 

milles käsitletakse Euroopa Kontrollikoda eriaruannet nr 07/2023  

„Taaste- ja vastupidavusrahastut käsitleva komisjoni kontrollisüsteemi ülesehitus  

– hoolimata kavandatavast ulatuslikust tööst on ka uues rakendamismudelis  

ELi tasandil endiselt kindluse andmise ja vastutusalaseid lünki“ 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

1. VÕTAB TEADMISEKS Euroopa Kontrollikoja (edaspidi „kontrollikoda“) eriaruande 

nr 07/2023 ja komisjoni vastused kontrollikoja järeldustele ja soovitustele; 

2. TULETAB MEELDE, et liidu kõigi tulude ja kulude raamatupidamiskontode kontrollimine 

on aluslepingutega antud kontrollikojale. VÄLJENDAB HEAMEELT selle üle, et 

kontrollikoda auditeerib põhjalikult taaste- ja vastupidavusrahastu asjakohaseid elemente. 

RÕHUTAB, et äärmiselt oluline on tagada taaste- ja vastupidavusrahastu vahendite 

nõuetekohane rakendamine; 

3. RÕHUTAB, et taaste- ja vastupidavusrahastu on keskne element liidu jõupingutustes tegeleda 

COVID-19 pandeemia majandusliku ja sotsiaalse mõjuga, muuta Euroopa majandus ja 

ühiskond kestlikumaks ja vastupidavamaks ning valmistada need paremini ette rohe- ja 

digipöördega seotud väljakutseteks ja võimalusteks. TULETAB MEELDE, et taaste- ja 

vastupidavusrahastu erieesmärk on anda liikmesriikidele rahalist toetust, et saavutada nende 

taaste- ja vastupidavuskavades sätestatud reformide ja investeeringute eesmärgid ja sihid; 
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4. MÄRGIB, et kontrollikoja auditis uuriti taaste- ja vastupidavusrahastut käsitleva komisjoni 

kontrollisüsteemi ülesehitust, tagamaks, et liikmesriikidele tehakse väljamakseid eelnevalt 

kindlaks määratud vahe-eesmärkide ja/või sihtide rahuldava täitmise eest ning et liidu 

finantshuvid on kaitstud; 

5. VÕTAB TEADMISEKS eriaruandes esitatud tähelepanekud, eelkõige kontrollikoja 

seisukoha, et 

– komisjon on välja töötanud ulatusliku vahe-eesmärkide ja sihtide täitmise menetluse; 

– komisjoni kontrollid võiksid toetada liikmesriikide süsteemide hindamist, kuid pettusest 

teatamise ja puuduste kõrvaldamise menetlustel on piiranguid; 

– liidu finantshuvide kaitsmisel esineb ELi tasandil kindluse andmise ja vastutusalaseid 

lünki. 

6. MÄRGIB, et taaste- ja vastupidavusrahastu on tulemuspõhine vahend, mida komisjon 

rakendab eelarve otsese täitmise raames. TULETAB MEELDE, et taaste- ja 

vastupidavusrahastu määruse kohaselt tagavad liikmesriigid kui rahastu kaudu toetuse saajad 

või laenu võtjad, et rahastust toetatavate meetmetega seotud vahendeid kasutatakse kooskõlas 

kohaldatava liidu ja riigisisese õigusega, eelkõige seoses pettuste, korruptsiooni ja huvide 

konflikti ärahoidmise, avastamise ja kõrvaldamisega. KINNITAB, et taaste- ja 

vastupidavusrahastu määruses sätestatud kontrollisüsteemide ja muude asjakohaste meetmete 

eesmärk on tagada liidu finantshuvide kaitsmiseks vajalik kindlus ja vastutus; 
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7. HINDAB KÕRGELT komisjoni vastuseid kontrollikoja aruandes sisalduvatele järeldustele ja 

soovitustele. JULGUSTAB komisjoni: 

– töötama välja juhised ja menetluse varem täidetud vahe-eesmärgi või sihiga seotud 

meetme muutmise kohta; 

– jätkama auditite läbiviimist ja piisava kindluse otsimist nende liikmesriikide 

rakendatavate süsteemide osas, millega tagatakse vastavus ELi ja riiklikele normidele, 

eelkõige seoses pettuste, korruptsiooni ja huvide konflikti ärahoidmise, avastamise ja 

kõrvaldamisega; 

– jätkama liikmesriikide teavitamist võimalusest kasutada rikkumisjuhtumite haldamise 

süsteemi ka taaste- ja vastupidavusrahastu vahendite puhul; 

– tagada rahastamislepingutes sätestatud kindlamääraliste korrektsioonide läbipaistev ja 

proportsionaalne kohaldamine, järgides täielikult võrdse kohtlemise põhimõtet. 

8. TULETAB MEELDE, et taaste- ja vastupidavusrahastu määrusega nähakse komisjonile ette 

võimalus maksed osaliselt või täielikult peatada. VÄLJENDAB sellega seoses HEAMEELT 

selle üle, komisjon on välja töötanud metoodika peatatava summa kindlaksmääramiseks juhul, 

kui vahe-eesmärk või siht ei ole rahuldavalt täidetud. KUTSUB komisjoni ÜLES järgima 

kõigi maksete peatamise menetluste läbiviimisel täielikult läbipaistvuse, võrdse kohtlemise ja 

proportsionaalsuse põhimõtteid ning tegema seda tihedas koostöös asjaomase liikmesriigiga; 

9. KINNITAB TAAS, kui olulised on tõhusad kontrollisüsteemid liidu finantshuvide 

kaitsmiseks, võttes eelkõige arvesse kontrollidega seotud kulusid, vajadust vähendada 

halduskoormust ja eeldatavat nõuete täitmata jätmisega seotud riski. RÕHUTAB 

läbipaistvuse, proportsionaalsuse ja võrdse kohtlemise tähtsust komisjoni hindamis- ja 

kontrollimenetlustes. 
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